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Jutem te adduxit, causa (uit ut & me peecaiorum re- |
muissionem et salutem animee obtineres, ita ut jam sis
ta et grala, et in statn vite salutari
constiteta, Pauld ante ascripseral remissionem peced-
torum dilectioni, nunc attribuit fidei; fides enim ra-
dix est et fundamentum salulis, qui cognoscitur is

VanE, abiad tua v pace, cum pace, cum prospe-
ritate, incolumitate, salute, tranquillitate ; haee omnia

‘ pacis nomine Hebreis significantur. Forma est di-
! mittendi enm benedictione : Abi feliciter; intelligenda
| consentanes ei quod pra:cessit, et hoe quidem loco,
Abi animo leto, tranquillo, sceura de dimissis 1ibi
peccalis. Ita mulierem ad melioris vitm studium ani-
mavil, ulpote cui nihil jam obstaret praeterita con-

e- §| suetudo, quo. minis oblath & Deo pace frueretur,

i juxta illud Apostoli: Justificati ex fide, pacem ha-

11 etiam |f
pliam: clim

civilates et ¢a

Dy duodecim com

ina uxor Chose, procuratoris Herodis ,
nna , et ali@ multe, qua ministrabant i de
facultatibus suis.

4. Chm antem twrba plurima convenirent, et
de civitatibus properarent ad eum , dixit per simili-
tudinem : ‘

5, Exiit qui seminal seminare semen suum ; et |
diim seminat, aliud cecidit secis viam ; el conculea-
1um est, et volucres eceli comederant illud, ‘

6. Kt aliud cecidit supra pelram ; el natum aruit, |
quia non habebat humorem.

7. Ev alind eecidit inter spinas, et simul exortz ||

spina soffocaverunt illud.

8, Et aliud ceciditin terram bonam : et ortum fe-
cit fruclum centuplum. Hae dicens, elamabat : Qui
Liabet aures audiendi, audiat,

9, Interrogabant autem cum discipuli ejus, gqua
esset heec parabola.

10. Quibus ipse dixit : Yobis datum est ndsse my-

riom regni Dei; ceteris autem in parabolis, ut

nles mon videant, €l audientes non intel
gant,

1. Est autem hewec parabola : Semen est verbum |

12. Qui aulem seciis viam, hi sunt qui .'mdiunl;!
deinde venit diabolus, et tollit verbum de corde E'J~|
rui, ne credentes salvi fiant,

43. Nam qui supra petram, qui eim andierint,
cum gawdio suscipiunt verbum , et hi radices non
habent, quia ad tempus credunt, el in tempore Len-
tationis receduont,

14, Quod autem in spinas cecidit, bi sunt qui au-

jerunt, et & sollicitudinibus, et divitiis, ot volu-

beamus ad Deum, Rom. 3, v. 1.

dere sibi jam' esse remissa peceata ; et ex v.
m se sullicienter dignéque poenituisse, Fi
ista fid ialis, non Lamen ju
justitiam vi dilectionis
sequens et supponens. Mysticam sin-
gularum eircumstantiarom totins historie expositio-

nem vide apud 8. Greg., hom, 53 in Evangelia.

CHAPITRE VIIL
1. Etil arriva que Jésus allait de ville en ville, et
de village en village , prachant I'Evangile, et aunon-
i le royaume de Dieu : et les douze élaient avee

2. Il v avait aussi quelques femmes qui avaient été
ivrées des malins esprits, el guéries de leurs mala-

{| dies; Marie surnommée: Madeleine,, de laquelle sept

démons éiaient sorts

3. Jeanne, fenime de Chusa, intendant de Ia mai-
son d'Hérode, Susanne, el plusieurs aulres qui I'as-

aient de leurs biens.

4. Le peuple done s'assemblant en foule , et se
!vressanl. de sortir des villes pour venir vers lui, il
eur dit en parabole :

3. Celui qui séme, s'en alla semer son grain: et
en semant, une partie du grain qu'il semait tomba le
long du ¢hemin, ol elle fut loulée aux pieds; et les
oiseaux du ciel la mangerent.

¢ autre partie lomba sur des pierres; el :Qanb
lle se séeha , parce.qu'elle n'avait point d’hu-

| 7. Une autre tomba au milieu des épines; et les
¢épines croissant avee la semence, I'étounfiérent.

| 8. Une autre partie tomba dans une bonne terre

| et, élant levie, elle porta du irojt, et rendit cent

| pour un, En disant ceci, il crigit : Que celu

| tende, qui a des oreilles pour entendre.

0. Bes disciples lui demandérent ce que voulait dire

parabole,

10. Et il lear dit ; Pour vous ; il vous a é1é donné
de connaiire le mystére du royaume de Dieu: mais
| pour les auires, il ne leur est proposé qulen para-
| boles, afin qu'en voyant ils ne vowent point, et qu'en
¢coutant ils ne comprennent point.

4. Voiel donc ee que veut dire cette parabole :
La semence, c'est la parole de Dieu.
| 12, Ceux qui sont marqués par ce qui tombe le
| long du chemin, sont ceux qui éeoutent la parole di-
vine; mais le diable vient ensuile qui enléve cette
parole de leur ceeur , de peur quils ne croient, &t ne
soient sauvés,
| 15. Et ceux qui sont marqués par ce qui tombe

sur la pierre, sonteeux qui écoutant la parole de Dieu,
vent avee joie; mais ils n'onl poin de racine,
nL pour un temps, el se retirent aussitol que
hewre de la tentation ést yenue.
14. Ge qui tombe dans les épines, marque eeux

| qui ont ceoué la ; mais en qui elle est

20 COMM
platibus vitz, cuntes , sullocantur , et non relerunt
fructnm. |

15. Quod autem in bonam terram : hi sunt qui in
corde bono et optimo audientes verbum retinent , et
fructum afferuat in patientid.

nim accendens , operit eam |

vase, aul subliss lecium ponit : sed supra candela-
brum ponit, ut intrantes videant lumen.

17. Non est enim ocenltam , quod non manileste-
tur, nee absconditum, quod non cognoseatur, et in
palam veniat.

18. Videte ergo quo modo audiatis. (ui enim ha-
bet dabitur illi ; et quicumque non habet, etiam quod
putat s¢ habere, auferetur ab illo.

19. Venerunt autem ad illum mater et fratres ejus,
el non poterant adire eum pra twebd, 4

20. Et nuntiatum est illi: Mater tua et fratres |
tui stant foris, volentes te videre.

21. Qui respondens , dixit ad eps : Mater mea et
fratres mei hi sunt qui verbum Dei avdiunt et fa-
ciunt,

23. Factum est antem in und dierum , ot ipse as-
eendit in navieulam, et diseipuli ejus, et ait ad {llos :
Transirelemus trans stagnum. Et ascenderunt.

23, It navigantibas illis , obdormivie , et descendit
procella venti in stagnum, et complebantur et peri-
clitabantur. |

24. Aceedentes autem, suscilaverunt eum , dicen- |
tes ; Praeeptor, perimus, At ille surgens, increpavit |
venlum, el lempestatem aquae , et cessavit; et facta
est trandquillitas, |

25. Dixit autem illis : Ubi est fides vestra? Qui |
timentes , mirati sunt ad invicem , dicentes ; (uis

pulas hic est, quia et ventis et mari imperat, el obe- |

diunt ei?

26, Et na erunt ad regionem Gerasenorum,
qui est contra Gali

27 Bt cimm sgressns esset ad terram, oceurrit il
vir quidam , qui habebat demonium jam temporibus
multis et vestimento non induehatur, neque in domo
manebat, sed in monumentis.

28. Is, ut vidit Jesum, proeidit ante illum, et ex-
clamans voce magnd , dixit : Quid mili et tibi est,
Jesu, Fili Dei Alissimi? obsecro e, ne me tor-
queas,

29. Preaecipiehat enim spiritui i 1o ut exiret
ab homine. Multis enim temporibus arripichat illum, |
et vinciehatur catenis , et compedibus custoditus, et |
ruptis vinculis agebatar & diemonio in deserta,

30. Interrogavit autem illom Jesus, dicens ; Quod |
tibi nomen es1? At ille dixit : Legio : Quia intraverant |
demonia multa in eum. I

31, Et rogabant illum ne imperaret illis ut in abys-
sum irent. g

52. Erat antem ihi grex porcorum multorum pas
eentium in monte, et rogabant eum , ut permitteret
eis in illos ingredi. Ev permisit illjs.

55, Exicrunt ergo demonia ab homine, et iny
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Souffée par les sollicitudes, par les richesses et par
e5 plaisirs de 1a vie; de sorte quils ne portent point
e Truit,

15, Enfin ce qui tombe dans la bonne terre,
Marque ceux qui, écontant la parole avee un ceur
bon et sincére, la retiennent, et portent du fruit par
la patience.
| 46,01 0’y a personne qui, aprés avoir allumé une
| lampe, la couyre d'un vase, ou la metie sous un lit :
| mais on la met sur | ndelier, afin que cenx qui
| entrent en soient é g

17. Car il o'y a rien de secret qui ne doive dtre dé-
couvert, ni rien de caché qui-ne doive étre connu, et
| paraitre publiquement.

] 18, Prencz done bien govde de quelle maniére
VOUS €coutes ; ear on donnera & celui qui a déji; et
pour- celni qui °a point, onlui dlera méme co qu'il

Croil avoir.

19. Cependant sa mére et ses fréres dtant venus
le trouver, et ne pouvant Taborder & cause de la
foule du peuple,

20. 0 Jui fut annoncé : Yotre mére et vos fréres
sont la dehors , qui désirent vous voir.

21. Mais 4 coux qui le lui annoneérent, il dil ré-
| pondant : Ma mére et mes Iréres sont comx qui
| ceoutent la parole de Dieu et qui la pratiquent.

i 2. Un jaur, étant monté dans une barque avec

| seb digeiples, il Tenr dit : Passons & Pautre bord du

| lac. s partient done.

25. Et comine ils passaient, il s'endormit ; ef un

 grand tourhillon de vent vint tout d'un coup fondre

| &ur le lac; et leur barque s'emplissant d’ean, ils
élaient en péril,
Ils s'approchérent done de lui, et le ré

C it en Joi disant : Maitre, mous périsson
Jésus, s'élant levé, parla avec menace aux vents
| et aux flols agités: ils g'apaisérent, el le calme re-

vint.

| 25, Alors il leur dit : Oit est voue foi? Mais

| eux, remplis de erainte et dadmiration , se di-

| saient P'un & Pawwre : Quel est donc celui qui
| commande de la sorte anx vents et aux flots, et qui
8'%n [it ohéir 1

26. Iis abordérent ensuite au pays des Gérasé-
niens, (jui est sur le bord opposé & la Galilée.

Et lorsque Jésus fut descendu  terre, 1 vint

| an-devant de lui un homme , depuis longtemps pos-

du démon, qui ne portait point d'habit, et ne

| demeurait point dans les maisons, mais dans les sé-

| | pulcres

25, Aussitol qu'il cut apercu Jésus, il jetaun grand
el vint se prosierner i ses pieds, en lui disant
haute voix : Jésus, Fils du Dien Trés-Haut , quy
a-t-il entre vous et moi? je vous prie, ne me tourmen-
| lex pomnt.
20, Car Jisus commandait & Pesprit immonde de
sorlir de cet homme (ait depuis long-
nps, el quoigu’on le g ié de chaines, et les
ers aux pieds, il vompait tous ses liens, et élait em-
parlé par le démon dans les déserts.
da; Quel est ton nom 711 Tui
appell ; paree que plusieurs démons
¢laient entresd homme,
31. Et ces’ ddmons le supplisient quil ne leur
| commandit point de s'en allér dans I'abime.

2. Mais comme il y avait 1h un grand troupean de
| pourceaux qui paissaient sur la montagne, ils le

5 pricrent de leur permettre d'y entrer;etil la leur

! permit.
Les démons donc sortant de cet homme, eg-
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yerunt in poreos ; et impetn abiit grex per praceps
in stagnum, et suffocatus est,

34 Quod ut viderunt [actum qui pasechant, fu-
gerunt, el nuntigverunt in civitatem et in villas.

35. Exierunt autem videre quod factum est, et
venerunt ad Jesum; el inveneranl hominem seden-
tem & quo da i i, vestilum, ac sand
mente, ad pedes ejus, el timuerunt,

36, Nuntiaverunt autem illis et qui viderant, quo-
modo sanus factus esset i legione.

57. Et rogayerunt illum omnis multitado regionis
Gerasenornm ut discederet ab ipsis, quia magno

timore tenehantur, Ipse autem ascendens navim,

reversus esl.
38. Bt rogabat illum vir, & quo demonia exierant

ut cum ¢o essel; dimisit autem eum Jesus, di-

€8N ;
39, Redi in domum tuam, el narra quanta tibi

fecit Dews. Et abiit per universam civitatem, proedi-

cans quanta illi fecisset Jesus.

40. Factum est autem ciim rediisset Jesus, exeepit
illum turba, erant enim omnes exspectantes enns.

41, Er ecce wenit yir, ¢ i el ipse
princeps synagogae erat; et cecidit ad pedes Jesu,
rogans eum ut intraret in domum ejus,

42, Quia unica filia erat ¢i feré annorum duode- |
cim, et | ec moriebatur, Ei contigit, dium iret, & tur- |

bis comprimebatur.
43. Et mulier quadam erat in fluxu sanguinis ab

anmis dupdecim, qua in mediess erogaverat omnem |

substantiam suam, nec ab nilo potuit curari

4k, Accessit retrd , et tetigit fimbriam imenti
ejus, et confestim stetit fluxps sanguinis ejus.

45. Etait Jesus ¢ Quis est qui me tetigit? Neganti-
bus autem omnibus , dixit Petrus, et qui cam illo

erant : Preceptor, turbz te comprimunt ¢l allligunt. |

< Quis me tetigit?

L dixit Jesas : Tetigit me aliguis : nam ego |

novi victutem de me exiisse,

47, Videns autem mulier, quia non latuit, tremens |

vemil, el procidil ante pedes ejus : el ob quam eau

sam tetigeril eum , indicavit coram omni populo, et

quemadmodiim confestim
48, At ipse dixit ei:

[ 2¢it : vade in pace.

in, fides tua salvam te

4. Adhue illo loquente , venit quidam ad prineci- |
pem synagoge, dicens ei : (uia mortua est lilia tua ; |

noli vexare illium.

50. autem , audito hoe verbo, respondit pa-
tri puellz : Noli timere : crede lantim , et salva
erit.

54. Et et venisset domum , non permisit intrare

seeum quemiquanm, nisi Petrum et Jacobum, et Joan- §

nem, et patrem et matrem puelle

52, Flebant autem omnes , et plangebant illam, |

Atille dixit : Nolite flere : non st moriua puella,
sed dormit.
53. Et deridebant eum , scientes quid mortia
Bel,

5 les pourceans ; et aussitht la troupeay
courut avee impétuosité se précipiter dans le lag, o
ils se noyerent,
. Cenx qui les gardaient , ayant vo ce qui élaig
s'enfuirent, et s'en allcrent le dire 4 la ville o
villages.

3 lusiers sortirent pour voir ce qui it
| arriv ctantvenus & Jésus, ils trouvérent cet
homme (¢
colls . h

démons élaient sortis, assis i ses
1 son bon sens, ce quj les remplit

36. Etcenx qui avalent vu ce qui £'était passé lenp
ent comment le possédé avait é1é délivr de

2 urnez en volre maison, et racontez les
ndes ehoses que Diew a failes en volre [aveur.
| Et il s'en alla par toute la ville, publiant les griices
que Jésus Jui avait faites.
evenn , le peuple le recal avee
attendu de tous,

41, Fx voilh qu'il vint & loi un homme appelé
Jaire, qui était chef de synagogue; et se prosternant
aux pieds de Jésus, il l2 suppliait de venir dans sa

4 ree qu'il avait une fille unique, dgée 4
| ron_douze ans, qui s& mourait. Et comme Jésus y
allait, et qu'il élait pressé par la foule,

43. Une femme qui avait une perte de sang depnis
douze ans, el qui avait dépensé tout son bien & se
faire traiter par les médecins, sans qu'aucun d'eux
eiit pu fa guérir,

44. Sapprocha de lui par derriére, et touchale
| bord de son vétement, et au méme insiant sa perle

rréta.
Et Jésps dit : Qui est-ce qui m'a toucha? Mais
t que ¢ n'élail pas eux, Pierre el ceux
| qui draientavec lui, dirent : Maitre, Ja foule vous presse
et vous aceable, et vous demandez qui vous a
T3

(e femme done se voyant découverte, s'en
le tremblante se jeter & ses pieds, et lui

ant toul ce peuple pour quel sujet elle
touché , el comment elle avail é1é aussiiot

Jésus lui dit : Ma fille, votre foi vous a gué-
rie; allez en paix.
49, Comme il p

{ de synagogue

nez paint dav

il encore , quelqu’un vint dire
otre fille est morte: ne don-
@ de peine au Maitre.

(50, Mais Jésus ayant entendn cette parole , dit an
pére de la fille ; Ne craignes poiut ; croyez senlement,
et elle uErie.

51, Etant arrivé au logis, il ne laissa entrer per-
sonme avec lui, sinon Pierre, Jacques et Jean, et le
pére et la mére dela fille,

52. Et comme tous ceux de la maison la pleuraient

ient, il leur dit ; Ne pleurez point; elle
le n'est qu'endormie.
ils se moquaient de lui, sachant bien qu'elle
& éuait worte,

13 COMMENTARIA.
B4, Tpse autem. tenens manum ejus, clamavit, di- |

jeens 2 Puclla, surge. !
55, Etreversus est spiritus gjus , el surrexit eon-
tinud, Et jussit illi dari manducare.
90. Et stupuerunt parentes ejus , quibus procepit
ne alicui dicerent quod laetum erat.
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4. Jésus done la prenant par la main, lui oria :
Jeune fille, levez-vous.

55. Bt son dme éant revenue, efle se leva 3 Pins-
| tant; et il commanda quon lui donndt & manger,
56, Alors son pire et sa miére furent remplis d'é-

tonnement; et il leur commanda de ne dire & per-
| sonne e qui élail arrivé,

COMMENTARIA,

Vers, 4. — Er tse. Redundat ef, ut etiam alibi.

PEr civitates £T casTeLLA, vel, ut est in aliis li-
bris, eonformiler Grieco, per civitatem et castellum,
quod est, per singulas civitates et castella sive vicos.
Kapn inter alia easlellum significat : castellum enim
vera significatione, non arcem, sed vicum aul oppi-
dum declarat, cateriun parva illa et menibus cineta;
pored xeps quemvis vicum etiam moenibus mon
cinctam denotat, quo modo Interpres et castellum ac-
cepil, Peragrabat civitales omnes et vicos Galilee ;
nam de Galilied hic potissimim sermonem esse arbi-
tror. Nihil movetur Salvator pessimd malevolorum
calumnid, qud minis in prosequendo munere suo di-
ligenter et studiosé pergat. Mam quid circuibat,
summo id studio faciebat prosequendi muneris sus-
cepli; sue, lelicissima hominibus, legationis exer-
cend, Porrd istud per occupationem dicium est ul
seiamus non hic totum Christi ministerium sigillatim
describi, quando quidem in sud [unctione assiduus
fuerit, ut ubique salutis doctrinam et publicaret et mi-
raculis additis sancirel, omnium curam gerens, nul-
lum quantiimyis humilem prateriens locum.

PREDICANS ET EVANGELIZANS REGNUM DeL Praedi-
cans ubique et annuntians regaum Dei ; preedicans
ubique Evangelium regni Dei, faustum instantis re-
gni Dei nuntium, regni, quo in hominibus Deus re-
gnaturus sit, et in Deo homines, de quo latiis supra
tractavimus,

Er pooveces, et duodecim illi, nimirim apostoli
quos elegerat. Ita enim vocantur anlonomastict o
ddver, duodecim.

Cun 1o, scilicet erant; nam qud formaret illos,
et suo doceret exemplo, qui se ipsi in preedicationis
negotio, quod brevi ipsis committendum erat (infra
9, v. 2) gerere deberent; secum illos qudcumgue
pergebat, duxit.

Vers, 2, — F1 uuLieres Auigu, seilicet cum illo
erant, quae el ips® sequebantur peragrantem Gali
le oppida et castella singula, ipsum, posthabitis |
negotiis domesticis, cum invidid multisque incommo- I

Vens. 2. — Er wouieres avigus, supple, cum illo
erant; que sequebantur eum , oppida Galilz® pera-
grantem : (JU& ERANT CURATAE A SPIRITIBUS MALIGNIS,
corporaliter eas possidentibus, ET INFIRMITATIZUS
corporis, S ur itaque in testimonimm gratitu-
dinis. Fra:lag antem Maria QuE VocaTUR MAGDALENE ,
vulgar: scilicet et celebri nomine , ut ab aliis Mariig
distingueretur : erinde unicam tanlimm agnescit Lu-
cas Mariam Magdalenam. Orta potatur ex vico Betha-
nie in Judad, Joan. 14, v. 4 ; habitisse tansen sub-
inde Galileam, in castello Magidalum dicto , sitoque
uxta mare Tiberiadis, nnde Magdalena dicta est. |

idmam yocat Auctor Comment, in Marcum apud

dis, per diversa incertaque hospitia, gequi malentes,
quim delicatd quiete in propriis zedibus frui. 2 spiriti=

Er wpinnTavieos, quas, vel liberaverat & spini-
bus malis, vel 4 morbis sanirat; locupletes proinde
testes virtutis Jesu.

Qu vocatun Macosrex, vulgari et celebri cogno~
wing. 1d addit qud ab aliis distinguatur Marie pomi-
ne appellatis ; unieam igitur agnoseit Luess Mariam
cognominatam Magdalenem seu Magdalenam. Ea cre-
ditur & Juded oriunda fuisse, una cum Lazaro fratre
el Marthi sorore, ex castello sen vieo Bethanie,
Joan. 11, v. 4 ; sed nupsisse viro in Galiled, in ca-
stello Magdalum nomine, haud procul A mari Tibe-
tiadis sito, ubi ipsa habitaverit Dowino in Gallled
praedicante, undeque nomen sumpserit Magdalenz ;
vidud autem factd, secuta tandem fuisse Dominum,
nam viduam eam appellat avetor Commentarii in
Marcum . Hieronymo aseripti, enarrans Mare, 15,
v. 40, Potuit et aliis quim matrimonii oecasionibus
in Galilzam & Juded migrisse, sive liberits vivendi,
sive Ghristi videndi et sanitatis & dzmonum obsessu
impetranda,

DE quy, é qud, quam unam septem dmmones ocen-
parant, quos Jesus Salvator exegeral. Fuerat & Deo
damonibus tradila, ob sua, verisimile est, crimina ;
quos ubi ex el profligisset Dominus, reliquit vitia,
admissorum obtinuit veniam, sopra 7, v. 47; virn-
tem amplesa est, facta est Christl discipula, denique
el contubernio ipsius honorata.

Seerey. Cim mox in genere dixisset que erant cu-
rale @ spiritibus malignis, hie numerom exprimit ma-
lignorum spirituam qui miseram hanc occupdrant,
uti etism Marcus, cap. 16, v. 9. Nee enim mirum
esse debet septem unam invasisse, ciim mox sequa-
ur de quodam quem legio possederit; infra, v. 30.
| (uanquim septenarium numernm Scriptura non-
| nunquim pro multitudine accipiat, ut Jerem. 15, v. 9:
| Infirmata est que peperit septem, quod annotat Theo-
phylactos seribens in Marcum,

Vens. 3, — Uxon Cnvze. Fuit igitur, non ipsa
ExIERANT, Christo scilicet ejiciente , ut festis est
Marcus, cap. 46, v. 9; Tertull., lib. de Animi,
€. 25; et Ambr. de Salomone, ¢. 5. Hoce ad litteram
intellignnt de septem demoniis obsidentibus ; illa
enim proprié ejieiuntur, Quod longé verisimilius,
quam id , quod Greg., hom. 53 in Evang., e1 Beda
putant, universa vitia signilicari, el numerum cerium
pro incerlo pon

Yegs. 3. — Er Joawxs vxon CHUSE, PROCURATORIS
sen ceconomi Henoms, qui tetrarcha eral Galilze,
Indicat itaque et hanc, sicut et Susannam , {uisse vel
4 spiritibus malignis, vel ab infirmitatibus liberatam,
Nominal autem soliun celebriores ; unde de reliquis

Hieron. in vers, 46, ¢, 15. De qua sEeTEN DEMONIA |

addit ; ET ALLE NULTE, QUE MINISTRABANT EI DE FAs
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tim, veriim etiam maritus ejus, animo Christo (j comitibus.

devolo : nee enim absque mariti consensu s

cam Christus esseé in eomitaw suo. Brugense manu- If|

seriptum habet, Ghuza.

Procuratoris, administratoris, nimirim rei fami- |

liaris. Syrus, Rabbaitho, praefecti domils, ceconomi,

Heroms, tetrarcha tune Galilew, ita ut in anld
quoque regid, virtutis ae doctrine Christi fama cel
brari posset, atque omnibus in locis ab omnibus ho-
minum ordinibus eognosci.

Er suie woite, omnes Christi discipule, et no-
1@ feminz, quanquim pra ceteris tres ille nomina-
tim recensitm, quarum conditio, et vite genus ac
valetuiinis, insignia fuerant antea, et praesens
quantiin ab illo differret priori, cognosei poterat.

Misistaasast. Cum divites essent,
suppeditabant vite necessaria pauperibus, Christo
atque apostolis ejus, urbes et rura peragrantibus,
spargend:e evangelice sementis gratid, ldeircd er

slicis sumptum accipere, quim oneri esse, ipse tanto
comitatus diseipulorum numero, eis ad quos aceede-

bat extraneis, quin potits ut prorsis geatis illis, et |
et bencfieia conferret. |

Evangelium  annuntiaret ,

Porrd istae, cim ultrd se (non dubiom est) ad hane

rem oblulissent, perlibenter id faciehant i Salvatore |

admiss:, inprimis qud animi gratitudinem declararent

suam, erga eum i quo beneficia et spiritalia, et cor- |
poralia, ingentia acceperant ; tum quo {rui possent |

concionibus ipsius divinissimis et suavissimd pra:sen-
1 ; denique qubd ipsarum presentil magis celebrare-
tur Christi gloria. Nam ut erant ipsie celebres, et
celebre unde Christi beneficio liberate essent, non
dubium est quin digilo passim monstratx fuerint, ac
Chiristi praesentia instar theatri fuerit ad eas spec-
tandas. Caterim pudorem’suum palim uqulc non
recosirunt , ne suppressa, Christi g

quin potibs ut illstre esset hujus s

benter bumiliari suslinuerunt,
contemptd mundi ignominid, sequentes.

Ei, Christo, sub quo intelligitur comilatus ipsius,
quanquim Latini quidam codices, cum Syriacis et
mults Graecis, legant eis, nempe Christo et duode-
cim. Ciim enim divites essent et multe, facilé sup-
peditabant sumptum frugalissimo magistro et ipsius

liberatorem suum,

cuLTATIRDS SUIs : suppeditantes vile necessaria ipsi
et apostolis, urbes et rura

Notat autem Hieron. in latth., mmuuudum

Judaioa: fuisse, idedque sine culpi vel scandalo, uf |

mulieres de sabstantih sud victum atque vestitum
preceptoribus ministrarent. Hoe Paulns 1 .m(r)nmi].
seandali inter eos vitandi causd, sive studio pmlc-
ctionis. Christus verd admigit, ut more misericordiz
suze infirmioribus compatiens, sic ostenderet quid
Dei minisiris deberetur, ut, si quis eo uti nollet
sicat Pauius neluit, amphm impenderet Iu,duq.z,,
jnquit Augost. de Opere monachorum, cap. 5.

' vsequebantor, prastabant

\fl cantiquo), ut mulieres de substan

curabant et |

dué peregrinantibus. |

9, v. 5, inter gentiles in'se fieri non admisit, sive |

« Ministeriom quod femine, que Jesum
ait Vietor Antiochenus
«Mareum tractans, alind feré nullum erat, quim
cquid de pecuniis suis, ipsi ipsiusque discipulis,
«sumptus faciebant, » « Ministrabant Domino de sub-
| ¢stantid sud, adnotat Beda ad Marcum, ut meteret
«earum carnalia, cujus ille metebant spiritualia, »
Nam, quod D. Hieronymus hie scribit, ¢ consuetudinis
«Judaice fuit (nee ducebatar in culpam, more gentis
s0d victum alque
| «vestitum praceptoribus ministrarent, » De his my-
licribus Euthymius hoc loco dieit : «Chorus erat
«diseipularum, apud Dei matrem conjunclarum, et
vexpensas de suis facultatibus suppeditantinm. » He
gitur, ut non deseruerant Jesum in vith, qucamgue
iret sequentes ac ministrantes ei; ita nee in morlg
deseruerunt, sed moerore licét confecta, et und cum
Jesu fixge, magna animi firmitudine assidué astiterunt

il erueifixo ad redditum usque spiritum Deo, el cor-
I

permisit cas Christus in suo comilatu esse, ne qmd i
desset rerum necessariarum assidué vagis el uni ne- |
golio intentis : maluit enim ab his jam fide! dome- |

| pus terre mandatum,

Vers. 4. — Conveviment, In aliis libris est singu-
lare conveniret, Grazco conformiter,

qui ex aut in singulis civitatibus erant. Syrus ex on-
nibus civitatibus,

Proeeranest, scilicet turba plurima, vel positum
et pro pr operaretur, Graece, proficiscerentur ;
ventrent, Frequens hominum conventus Salvatori og-
casionem dedit sequentis parabola depromende.

Pen siviuireoises, per parabolam, non nudd et
aperté, sed sub simililuldinum et comparationun in-
volucris ; parabole enim vox comparationem seu col-
lationem significat, qud res diverss: asseruntur re

dicta & cOmparo, assi-
milo ; quanquin non lam ob comparationem sive
collationem parabola dicantur ez quas Salvator bie
affert (certé prima nullam exprimitcollationem) g
ob involutam: et obscuram aliarom rerum per alias
signilicationem, cujusmodi proprié sunt woigmata et
allegor Cur autem para sit usus Salvator,
ratio mox datur v. 10, cui el alie aceedunt, ut qudd
is docendi modus, prophetis fan anditores et
altentiores reddat et intelligendi curiosiores. Tia
enim fit ut quae docentur, per exempla, i rebus no-
tissimis, omnium_efiam idiotarum sensibus, sumpta,
jueundiiis irrepant in animos hominum, permoveant
| efficaciis, tenaciis lereant, denique vehementiorem

aliqnd similes esse, LEPEL TN

Vens, 4, — Per smwrrunives, id est, parabolant
hola Greed est proprié comparatio ; sed usu
Seriptura sepé sumilar pro sermone obseuro , qui
aliud sonat, aliud innvit, eojusmodi sunt enigmata
el allegoriz, Causa utendi parabolic 5 B rmnm-
bus datur infra, Modus ita doeendi § maximé fa~
| miliaris est, et ad hoc utilis, quid res per exempla
sensibilia jucundius irrepant animis hominum , mo=
H‘lnl ellicacins, harea obseuritas autent
ndum curio-

s, 7, et alibi

curitatem nan mutum. in

bl Seripturis .ulin

y brooter exercitationem quaEren=

Jmam parabolam proponil ne exist

De crvirativus; Gr., omnibus qui oppidatim, id est, .
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intelligendi cupiditatem aceendant, Hane igitar pri-
retur, aut ip-
sumn sibi placere de tanth confluentinm nnd[mrum
frequentid, aut auditores omnes ejusdem esse men-
tis, eamdemque omnibus animoram ad andiendum
Dei verbum apparationem ; parakolam eam primam
profert, quh docet, non in omnibus fruetuosum esse
sacra doctring: semen dimm spargitur, non omnes
meliores reddi audito Dei verbo, non verbi sive
seminis vitio, sed quad multi impedimenta afferant,
per quze fiat ut ipsorum animi tanth careant utilitate,
Impedimenta itaque illa dim explicat, docet pramo-

netque hic primi Turshs parabold, qud ratione fru- |

ctuosé Dei verbum audire queant, nemini suum stu-
dium otiosum esse volens,

Vens, 5. — Exur, domo in agrum.

Quispumar, Groed , i est, , agri-

ARIA, CAP, VI

1
SiwuL pxonrx, simul enatw & terrd, sed que
| celeriiis as assurgerent,
SUFFOCAVERUNT 1LLUB, Semen Jam in colmum ex-
cretum ; praclusernnt ei vsum aurie i ioris, sup-
presserunt illud dia ut exerescere el emergere non

| posset. Hie major etiam aflulserat spes, quia radix,

(quia germen, quia ealmus, sed que ennciderit spinis

| inlatum ac longum se condensantibys, Triplex igitur

hic designata est terre infructose differemia;

¥ens, 8. — Ix TERRAM DONAN, DOn itinerantiom pe-

| dibus duratans, non lapidesam, non spinosam, excul-

lam autem el omni ex parte prieparatam.
Cexnrupios, eopiosum : multim enim cultura facis
ad pereipiendorum fructuum eopiam atque prastan-
tiam, Ceterim non hyperbolieé loquitur Christus de
[ructu centnplo, ut tum]ultquarumdam rzgmrmm

colaquidam, Parti loeo nominum utuntur Hebreei,
Sewisane. Graeea phrasis pro. ad seminandum.
Doar seannar, dim longé latéque spargit semen in
universum agrum, contingit cadere.
Secus viaw, justa viam publicam. Via in medio
sita proprié judicatur, ubi et tritissima et tutissima
est. Itaque juxta viam dicit, pro, in oram vie, in

quam faciliis quim in mediam vism contingit semen |
cadere, dim jacitur in fulcos agri conterminos. In |

aram igitur vise, quam et ipsam homin
tes pedibus continué caleant, qua eéciderin! seminis
grana, ciam cadant in incultam, duram, et minimeé
aptam suscipiendo semini terram , nullom spem fruc-
tis relinquunt, coque minis, quod, ut sequitur :

Coxcurcarun gsr, Practer hoe quod semen nudum
jacerel terrd, duo alia incommoda passum est, pro-
tritum  itinerantinm pedibus et ab aviculis devora-
tum, ita ut omnis ex o fructus esset desperatus.

CoELl, aeris.

, Super petram, in loca

petrosa, silivibus lapidibvsque abundantia.

Anuvrr, ad teporem solis, non valentem penetrare

terre intima, quippe & saxis reflexum ae proinde ge-

minatum,

Supra se non tegehantur profundd terrd gz ser-

et facien- |

varet condita semina in tempus suum; infra minis

erat libera: profundi ob saxa econtigua . quare
cim deorsim radiees agerc non possent, sursiim
neeesse ae facile: foit ut ernmperent ealore acee-
dente. Ex his seminis granis spes aliqua fructus foit,
quia germen et herba, sed tenuis, ante tempus enata,

quee et facilé proinde periit ; ita ut bic verum appa- |

ruerit auod dicitur : Quod cith fit, cith perit.
Yens. 7. — Iates” spmvas, inler spinarum semi-
na, in terram spinarum feracem.

tinm , et delectationem. invenientiom. Qui de cansi

@l Chris Mn]mu de seminante, qui varie-
tatem anditorum :u is1h turbd confluente indicav
familiari suo epiplionemate omnes ad diligentem ani-
madversionem excitat,

Yers, 8, — Q01 HAET AURES AEpIENDI AvDiAT, id § omn\]m- dan

| en explicat etiam clari

i

fi di Nam Libyph regio-
nem, testatur Plinins, lib. 5 Hist. nat., cap. 4, ita
eximia: esse fertlitatis, ut cum centesim fruge agri-
calis foenus reddat terra.

Qui mapET, qui wtiter, cui datmm statutumaque est
uti auribus.

Auvpiexnr, ad verbum, audire, id est, ad andiendum,
ad agendum id ad quod & Deo ereatz sunt aures, ad
quod constitutus est sensus auditds, quod ulique est,
audire ea qum audini digna sunt, eo animo quo au-
dire oportet, eum conamine intelligendi et obediendi
voluntate ; ea certd inprimis quz ed pertinent ut Deo
placeas. {)ui non andit, aut audita non conatur intel-
ligere quae deber, aut audit que non debet, aut quo
anio non debet, utcalumniandi velirridendi animo,
is mon utitae auribus ad audiendum {quales adfuisse
quosdam anditorum, Christus subindicat hic, et post-
» perversum est enim hoc
aurium officiam. Igitur qui eo animo ac studio vene-
rat ut audiret ex ore Christi yerbum Dei ad suam
utilitatem 1 salutem, is habebat aures audiendi, do-
ciles seilicet et obedientes 2 simplicissimus enim usus
sensiz ac sine ullo vitio exigitur & Christo.

Auvpiat hee, auditu comprimis digna ac salutaria,

simplici animo consideret seruteturque ut intelli-

| #at. Excitat hoe sibi familiari epiphonemate Salvator

auditorum animos ad aitentiorem parabole conside-
rationem :

Vers, 9, — Quz esser, quid eibi vellet. Greed di-
centes pravoedis, sed videtursuperfluere. Slmlhiudmeq
que perpetuam am continent,
sunt, el rem allegoriis involvunt; ubi verd additur
expositio, rem de qué agitur illustrant; ut enim plos
energie ac ponderis habel figuratus sermo simplici

mixtus, ita et magis perspicuns est. Et ciim parabo-

est, desiderer, coneturque intelligere et dijudicare,
(U0, EENETe & litorum sit, el ita satagere., u int
optimns sil. Aures enim audiendi hic est donum in-
telligendi et obediendi. Dicendo autem : (i habet
aures , indicat non omnes habere , nempe quia non
v, ut est Deuter, 24, v. 4.
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lam non intelligerént ipsi; facilé arbitrabantur et po -
pulo esse obseuram.

Yens. §0. — Voms, quibus paratos sum pro more
tenebras parabolarum elucidare, habentibus avres ad
audiendum, cupidis audiendi simul et intelligendi
doctrinam saeram, qui simplici discendi et obsequen-
di animo me sequimini, I

Datow es, singulari Dei Patris munere : nam et
usum aurium ad hae andienda non pisi Deo donante
habetis, Psal, 39, v. 7.

Nosse, elaré andire et intelligere absque parabola- |
rum involucris, Docetur fidem esse Dei donum.

Myseemion, Graecé, mysieria, sacra arcana, qu:ﬁ
nature communi facullale inveniri per s& non pes-
sunt , nisi eorum auclor ipse Deus daceat et exponal

Recni Dex, pertinentia ad regnum Dei quod |

ICAM 40

| i Syros habel : Cuteris autem illis per parabolas
i dietum est ; sub velamine parabolarum, obscur®; indj-
| gni enim sunt sancto et margaritis nudé propositis ;
nee usus aurium ad audiendum Def verbum illis datug
est, Dent. 29, v. 4. Gratiam itaque diseipulis fyetn
Christus amplificat, quia peculiariter illis sit datai
quod aliis negatum est. 8i quis roget que Hojus digs
criminig eausa, unde hoe dignitatis privilegium dis
seipulis Christi, potilis quim cxteris Judwis? non in
aliam id referendum est originem; quim in gratitam
Dei electionem, qui illos quidiem misericors elegit,
hos' antem su® menlis perversitati justus religuit;
g. d. :Vos magnificis Dei donis' gratis augemini; il
| quales sunt relinquuntar.

i Vinextes, opera divina, et miracula manifesta
| qua edo.

co. Hujus generis sunt, arcana de humanz salutis et

coelestis regni ration¢ ac perfeclione, et quae ad hae

pertinent sacrorum librorum oracula ac sententia, et |
similitudines hue facienles tam ex paturd quim ex

arle et consuetudine petita,

C.ETERIS AUTEN, exiraneis, qui nobiscum non sunt,
qui non sunt discipuli sectatoresque mei, licét an-
diant verba facientem : videntar opponi, qui foris |
gunt fis qui cirea ipsum. Intelliguntur reprobi audi- |
tores, qui diseipline Jegu verd el ex animo sese fa- |
miliares tradera nolunt, sed vel curiositatis novarum
rerum, vel eliam calumniandi et irridendi studio |
aguntur; in Matth., ilfis, turbz sen multitudini illi,
aujus pars longé major non habet aures ad audien-
dum : eorum enim alii non desiderant Dei verbum
ex me audire, sed videre prodigia; alii curiosé tan-
tim eognoseere cupiunt quid dicam, anditaque negli- |
gint nee corant intelligere; alii contemnunt etiam |
etirrident, quidam seientes prodentes calumniantur, |
indigni proinde quibvs divina mysteria simpli iur!
credantur. Significat Salvalor plerosque omnes illius |
nultitudinis réprobos fuisse (ot Dei judicio reproba-
{a Judzorum ejos temporis gens fuli) et, si ex nu-
meroelectoramn aligui, illorum res eodem adhue fuisse
stafu quo cielerorum.

In pasapons, non est datum ndsse nisiin parabo-

Vens. 10. — Vomis, credentibus , et intelligendi |
obsequendique cupidis, parux Est, singulari Dei
dono, xossE MysTERioM mecwt Der, id est, clard,
sine obscuritatum involucris, audire et intelligere |
arcana, ad regnum coelorum pertinentia. Non enim |

bic loquitur de preceptis gelicis, quz quia omnes |
nosse debent, omnibus etiam turbis clarissimé expo-
suerat ¢ 5, 6, T. CETERIS AUTEN, Némpe non ere-
dentibus, seu non habentibus aures audiendi, utpote
vel prodigia seclantibus, vel sciendi tantam , non
hediendi curiosis, vel irridentibus, vel etiam calum-
piantibus, v pARAROLIS, id est, ita obseard , ut non
intelligant. Significat ergo istis verbis, causam isting
diseretionis pendere & gratuild gratia Dei, penes quem
@quitatis 1am secretz ratio est, et excellentia po- |
testatis , cim utrisque dare potuisset mysteriorim
cognitionem , et utrisque negare. Sed tamen infra

Nox vioesxt, Non vident, quia non considerant,
non dijudieant, nihili faciunt, contemmunt, non in-
telligunt quid sibi velint, non vident ex eis Messixn
prasentiam, non cernunt salutis sua procurationem,
In summé, non habent oculos ad videndum ea qua
Dei sunt et salutis ipsormm.

Er sumextes, Dei verbum,

Nox ixveLLicaNT ; non intelligunt quia non curant
intelligere, calumpiari potids et irridere, Posterius
hoe est explicatio prioris. Visus et auditus hominibus
dali sunt, non eo tantim fine quo bestiis, ut naturs
noxa fugiant, conducibilia amplectantur ; verim
| priecipug, ut ea qua vident et andiunt, intelligant si
merentur, ut ea que sensibus hauserint ad mentem
transmittant, considerent, dijudicent, intelligere co-
nentur, si intellectn sunt digna ut est inprimis ver-
bum Def. Qui igitur audit quidem preedicari verbum
Dei, sed intelligere aut ad mentem transmiflere non
carat, is audit et non audit ; audit, quia verba auri-
bus pereipit ; non audit, quia ad proprium finem andi-
tionis rerum hujusmodi now agit; prorsiis similis
bestie, qua el ipsa sonos: verborom quibus Dei ver<
bum pradicatur, audit, sed quia- ad se nibil judicat
pertinere, ulneque noxios carni neque conducibiles,
negligit. Sicse res habet et in visu. Sententiaigitur
verborum Christi est : Ided parabolicé seu wnigma-

Ur wioesres, oculis eorporis miracula mea, oy
vipEAsT, oculis cordis quid sibi velint, innuant ef
stiadeant. ET auntexTes , apertissima verba mea cor-
poris sensu', NoN INTELLIGANT. Signifieat igi i
in peenam incres i
clarissimis miracu! ermonibus aper-

mis quos audiunt, nolunt credere et obedire, juslo
judicio eis per parabolas loguor. Qui enim videre
| nolunt , cim possunt, Deo puniente , etiam eim vo=
| lunt, videre non possunt, Nam nt August, de Nat. et
| Gratid, c. 22, preevaricatorem legis digné lux Jeserit
veritatis , qud desertos utique fit cxeus | et plus ne-
cesse est offendat , et eadendo vexetur, vexatusque
non sargal, et ided tantim andiat vocem legis, qud
admoneatur implorare gratiam Salvatoris.

Sed difficultas oritur ex eo qubd Matthaus dieit ©
Quia videntes non vident, el audientes non audiunty

indicat, in isth doni istivs diseretione habitam fui

| Mareus autem et Lueas per particulam finalen dicunt

i

aliquam  rationem praecedentis dispositionis ,  etsi ﬂﬂhrimum is in parabolis loqui, ut videntes non vi-

respect primm gratiz nulla foerit,

deant, ew. Cui respondetur Matthaeum causam sip-

Y COMMENTARIA. €AP. ¥IIL 748

ticé loquor eis, ut sermoném menm atlemperam
statui illoram, Is autem status eorum est, ub

eis veritatem proponerem, audirent verba, ¢
intelligere non curarent, irriderent potiis et eontem-
nerent, ut canes sanctum el margaritas porei, Para-
bolas itaque adhiben, quas nee intelligere possunt, nee
exponi sibi desiderant, ut omnind sint quales esse
volunt, andientes et non andientes, ilaque pro meri-
tis punianfur et magis ac magis excecentur Dei ju-
dicio.

Vers, {1, — Thec eamanons, hec parabole ex-
positic.,

SEMEN EST, per semen significatur.

Vensv D, sermo & Deo profectus, quem Deus
vult hominibus ad ipsorum salutem beatitatemque
profectum, salatare Evangelium, quod ego, aliique &
me missi mecum , hominibus predicamus, et longd
latdque spargimus tanquim seminatores, Quadruplex
Vero lerT® genus varie semen excipiens, significat
(uadruplex auditorum genus , diversimodé Dei ver-
bum corde excipiens : ita Salvator. Porrd verbum Dei
$eu regui, 1ded semen yocalur, quia quod semen est
terre ad procreandas ejusdem speciei [ruges, il ver-
bum Dei est anditoribus ad producendas omnis gene-
Tis virtutes ac hona opera verbo tradita, quibus red-
dantur filii regni seu Dei ; et ut absque semine terra
vix aliud quim spinas et tribulos ot steriles herbas
profert, ita homo absque verbo Dei, noxia duntazat
aut inania, Cetera, in quibus similitudo consistit, ex
subsequentibus intelliguntur.

Vins, 12, — Secus viau , scilicet seminati sunt, id
est, qui signilicantur per eam terre portionem, qua
Cim 8it juxta viam publicam , semen exeepit. Ratio
esl, quia numero quidern ac loco jungunt se auditori-
bus verbi Ded, ul ora vie confinis est ageo; sed re,
vize non agri, contemploris non auditoris, naturam
referunt : quandoquidem cor illis sit instar vie pu-

blicse patens vitiosis quibusvis affectibus , inealtum, |
quarente |

nullo p » Ut cratro, desid
Deum ; durum, quod longd peceandi, et eontinui vi-
Livsarum aliarum aliis d vesti-
gia ferendi consuetudine, obduruit callumque ohdaxit;
siccum denique et sterile, et cujus nulla est praparatio
ut intelligat aut suscipial in mansuefudine fnsitum ver-

plicii meritoriam , alios non eausam finalem , sed
eventum exprimere , quasi dicerent : Ex quo fiet, ut
videntes adime mints videant. () non desint,

w e, juxta monita. Jacobi Apostoli cap. 4, v, 21, In
{ hujusmodi itague auditorem irritus ost jaclus verbi
& Dei : nihil in eo, uipote inepto prorsis, efficit preedi-
| catum Dei verbum.

Avpionr, verbum Dei.

Vesrr piaworus, apud Matthaum, malus, ille malus,

ille desperaté makus, semper vigil ut malelaciat, cojus
voluritas immuiabilis est & malo in bonum, id est,
aliquis ex numero malorum diemonum, qui semper
praestd sunt , et mox ut observant quempiam con-
templim aut neglectim andientem nec in cordis pene-
tralia recipientem Dei verbum , metuentes ne si vel
memori®e pergat inharere, tandem pre ed qud est
ponderis soliditate insidat in animum, et froclificet,
summé velocitate advolant. Dzmones docet parabolics
Aise por volucres celi designatos fuisse, eA de causd,
quid et ipsi versentur in hoe ecelo sive aere terra pro-
xime, Ephes. 6, v. 12, unde infestent homines instar
noxiarnm voluerium, et signanter insidientur melio-
| ribins initiis, ut liez aves jactis seminib
| subuilitate, agilitate, pernicitate, voracitate ae super-
hiik priediti. Nunquim satiantur malis hominum, omne
bonum hominibus invident, et ciun nilil ipsi habeant
| honi, preeter naturam cujus auctor est Deus, altissima
| tamen superbiunt.
Torur versun, supple ex parabold, conculoatum, id
| ést, contemptum el neglectum callo obducts in vil-
garis vile consuctuding et admittendis omnis generis
viliosarum ¢ogitationum turbis. Tollit verbum dizho-
lus, procurath oblivione , alia vana animo objiciens
quibus novit hominem delectari.

DE corve Eomny, inculto et duro, cui superjacet,
tanqui in vid, quod verbum, pradicationis ministe-
rio, per sensum audilds, cecidit super cor illorum
durum, intrd minimé susceptum.

NE crepENTES tandem verbo Dei; Greeeé cim ere-
diderint, Metus dizboli est, ne, si diutils sinator vor«
bum Dei duro cordi superjacere, tandem suo pondery
periringal duritiem, illoque intra cor suseepto,

Survi piANT, ad peenitentiam, justitiam, Dei re-
goum , denique el salulem =iernam, adducanior,
Fidei tribuitur salus, ul cxelerarum omaium virtotum
Tadici.

Vens, 13. — Nax ou soena porran; ad verbum :

summi

catis post passionem contigil, Quorumdam enim su-
perbia debet ipsi cecitate, et peccalis inde conse-
. 5

Steut enim verum
est Deum quosdam propter peceata velle d

€l reipsd damnando nolle etiam ut salvi fiami; f1a
€eliam verum est propler peceata quibusdam obsourd
loqui, ne Dej mysteria intelligant, Idgue in quibus-
dam, guia nonvult illis dare gratiam convertendi ,
ng €05 eonverti , et salvos fieri, quos j
judicia m ad interitum mox inferendui

vit ; in quibusdam verd, ut salvi

bus, per misericordiam Dei, ip:

aceagioneni. vertitur, ut seilicel quemadrodiim ait
Augnst., quest. 1§ super Matth., cacitate suj sib
displicentes , et se dolentes, atque ex hoe huwilial
ad confitenda peceata converlerentur , veniam
mererentar; sicul nonnullis vsque ad deicidinm exee

qui etiam finem significari velind. §

edomari et frangi.
Vens, 12, — Skcus viaw, portio illa terrse, juxt
viam publicam sita, et pedibus pratereuntiom cal
cata atque indurata. Significar homines qui non cu
rant intelligere sen non meditantur verbum ; cor illo
rim est inslar v lice peccandi comsuctudine
induratum, nullo di desiderio velut arairo
| seissumn ae praparatum, idedque semen verbi De
uribus, non animo recipiens, Drapovos, immatabili-
/il ter malusy per volueres eweli apté significatar , wm

| propter locum, in quo versatur, tuin propter veloei-
tateny, superbiam, el perpetuam sedulifatem , qui
insidiatur semini, Er voruw, procuraud obliviene,
vel-datorto in-aliss curas animo,

Vens, 13, — Qut sopra PETRAM BST, id €81, qui si=
gnifieantur per teream inter petras excipientem se-
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Qui antem super petram, seilieel seminati sunt, hi
sunt.

Com caonio. Mird alacritate exsultant ob A
finm sibi revelatum, delectati flling ;-ulnhr‘.lmlml.-,
lius luee, rectitudine et wilitate, quid hominem et |
justum reddat, et ad @lernam adducat salutem. Ho- f
jusmodi gaudium solidé conce|
Justitiee Domini recte [a {

Spsciptunr, in cor recipiunt, mente ¢
considerant, probant. Adde (nam et I ol r E
quo fit ut gelio credant, et fidei qua Lm‘1 opera
edant; illud enim mox germinat fidem, et in bona
quedam fidei specimina taniuim herbam erumpit, ‘
perfusum - gaudio et affectum fervore illo quo exce-

pum est.

diees agere queat, quia petrosum seu lapidesum 1’.§l.
Non prorslis est durum instar t et callose vie,
liabet aliquid terrie mollis ac bonze gjusque aratro
prozcisse, sed rare ejusque mixie silicibus et lapillis; |
id est, habet aliquid bonitatis et integritatis, h:pn |
desideria quedam bona et iones pias, sed majo- E
rem cordis partem oecopantibus invete |
yis affectibus; unde fit ul nequeat scmen vike mr.
totum solidé peretrare , et radices stabilis pietatis

constantisque propositi . Hoc autem ciim ne-

queat, sursiim pracociter erumpit in le‘!u.Em“ fidem,

inguam, et fidei quedam oper, d quia in intimos

alfectus radicem non egit, que ex profundiore corde

vitalem succum et perenpeni sancti Spiritds humorem

suggerat ; quia non penit

rid imbutus est vera pieta

ae firmo consilio constituit sibi sus

CAM 4é
TexTaTIONIS, persecutionis sen tribulationis propter
verbi obs nem exorie ; que ideired fentatio
dicitur, quid ab hominibus quidem excitetur ut ad
peecatum adducant, abstrabant & varhi‘ulnsermlinne.;
it Deo autem permittaiur, ad examinationem et peri-
culum faciendum deiis qui verbi professionem amplexi
sunt, an solidis fidei et charitatis fundamentis inni-
tantur. Vide infra, 41, v. 4.
rv7 it fide aut fidei professione, atque aded ab
exercitationibus et documentis iis quz ex verbi prae-
scripto iniri et praestari debent, Tent: nllfmrlilc-lqm
L quim fuerint isti tenell fide praediti; ut enim
us segetes radicatas perficil, non radicatas
tentatio firmos roborat magis, infirmos
squis ergo lerre non potest adversa, qua-

veniel ad evangelicam frugem ; sed neque pervenisset
iste, etsi nulla adversitas oria fuisset, ut mec semen
inter petras germinans, etsisol non efferhuisset; \'r:~
vim tribulatio manifestum eum fecit, ut fervor solis
germen illud prazcox. Ab hujusmodi igitur auditore
exceptum verbi semen, prabuit quidem spem aanunm
fructis, sed auditoris vitio in primd herbd aruit.
Vens. 14,— Quop avren, illud autem semen quod
| in terram spinarum feracem cecidit, significal eos
qui 3
AupieruaT, seduld, el conecperunt menle, consi~
| derdrunt, probirunt, piis desideriis Deum qull‘!ail:.k
runt, ut culli aratro ; vacuos se praebent vile prioris
affe .ims, tanquim petris. His itaque nihil dmle in
| partibus terra bonze, nisi id quod sequitur, videlicet,
quird spinarom cum sint feraces ; non roseecgnona—
| scentes und cum verbo-spinas: Et quidem si spinarum

| ropter fi ferenda occurrunt, non per-
Ranrces. Non habent cor aplum in quod verbum ra- E cumque propter fidem ferenda occurrunt, P

|

(|

regno verbi adipiscendo; fidei non suj tear
humor ad perseverantiam, Huie igitur a Iunjj de
in fide charitateque, ut Apostolus loquitur Ephes.
v. 17, radicatum ac fundabion esse,

Ap renrrs aliquod, rebus prosperé succeden ii!»\:ﬁ,
cnenosT, verd Evengelii fide praediti sant, et |;r:;.u.1!os
se esse facts quibusdam probant; quangoim hujus-
modi fides mon it qua solidum eollegerit robur;
quemadmodim verum est germen, el veram l-\.wrmi:wis
ndicium herba, que ex semine in petrosa jacto na-
scuntur ; tenella licét sint,

men, eo senst quo versu pracedente, St
cun GAUNO , id est, mox ut audiverunt prad
nem , delectati illins ver pulchritoding
dine , in animum reeipiunt, probant, cred
opera nonnulla yelut herbam erwmpe
id est, profundum et con
Apostolus ad Ephes, 5, v. { :
tute radicatum et fundahin ; quod optim
fuit semine non haby g
intiss latentibos
Nan illa affectio p g
ma cordis ipsius penetralia seu al
sed instar saxorum duri mar
lig, id est, ul Luc:
¢ ‘nibil eorum tangitur qu
ac profundis cordis
AT,

| tantim esset ferax home hujusmodi, non ided vitiose
errie compararetur (nam el optimi quique, qui bonz
{l terr eomparantur, sunt hujusmeodi) ; sed quia ita est
1 ferax, ut etiam ferat, quia non exstirpat, aut saltem
I résecat, emascentes spinas, id vitium est, et fructuum
impeditivum. Itaque elim in hune jacitur semen verki,
[ fieri potest ut nihil sit in eo vitii, nam et ideired ger-
minat, radices agit, excreseil in herbam et culmum :
ged admiltitar vitinm antequim matureseat.
Divrans, presertim sollicitudine acquirendarum aut
conservandarum divitiarum seductricum. Seductrices

o, recedit, id est, eliam solo timore amittendi

diligit offenditur. aut justitiam.

um b @stus solis herbas humore: el radicibus desti-

tulas enecat,, radicalas maximé promovel , ita perse-
cutio infirmes dejicit, firmos perhicit,

“l\u-.,.:\[f“'l b — Jt‘hu'u- .\l'Ti'\IiI A8, id est, terrd
|s; 08 figuratum , in quibus ex parte Lerre nihil de-
| erat; neque enim vel prorsis indurati erant, sicill
primi; neque prioris vike vitiis tanquam petns

undi. Aubigrust; supple, et intellexe-

1 anlnum immiserunt, ut |Jmlu|:d:||s ra-

t, Praferuntur enim hi precedentibus,

inatio, aut radicatio; aut culmus aliquis ,

frucius deest, Soruiciropisiees, Sub his

rehendivar quidguid anxii homines in hoe mun=
do_quasi i nier consectantur, prieler reguum
Dei, t h splendores familiaz, lites pro tem-
®, fallaces et sodu-
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autem dicuntur , quia cim expelantur et amentur
plurimium, lum ul necessariz, tum vt wiles, faeilé
abducunt hominem & recto, sive ul comparenur, sive
ut_conserventur. (ui volunt divites fieri, inquit Apo-
stolus, incidunt, etey, 4 Tim. 6, v. 9, 10,

Euxtes, conversantes , ut exponit Euthymius :
esl, dum in quotidiand vite: conversatione animum
his plus @quo applicant.

Surrocaxtun, Diim sinit homo hujusmodi sollicitu-
dines liberilis crescere, dim non exslirpat illas, aut
resecal sultem, et modum illis ponit; celerilis, ut so-
lent Jolia, assurgunt quim bonum verbi semen, quod

simul quidem, sed tardiiis exerescit, et tanquim spi- |

ne in fongum ac latum se condensantes, sibique invi-
cem eolierentes atque implexa (una enim aliam paris)
lietam alioqui segeiem, & verbo inter ipsas enascen-
tem, dim in ¢ulmes assurgit, opprimunt, ita ut ne-
queat emergere, Tanta crescit haeretque animo solli- |
citudo de his quz sunt mundi, ut obruatur tandem
atque extinguatur conatus, cura, et affectus ompis
2 Welioris , tamelsi is et in cor radices egerit o1
Tehs in plura opera bona excreverit, Ut poEFd g0
tudo de his qua sunt Dei, hominis mentem colligit,
samat, serenat, ila & contra, sollicivdo de his quie

sunt. mundi, instar spinarum, lacerat sive distrahit, | |

vulnerat, turbat. Verbum suffoeatur, quod et ipsum
animo ab eis coneeptum ssurgebat in spicam, et vilam
illis salutemaque proxime pollicehatur, Suffocatur an-
tem tanquim & spinis oppressum : non enim sollieitu-
dines solitn, sed el voluptates mundi hujus, verse
spinz sunt, inntiles, infructnose damnose; si non
aliter, aculeo quem infisum relinquunt, animum |
mordentes ac laceranies : qua si tempori non rese-
centur, usque aded invalescunt, ut omne semen vite
obruant.

RererusT FruCTU s fruetum perferunt,
verbum compositum i =fiae: quod est perfectus el oép
declarans fructum perfectum et absolutum ferre, id
est, ed usque ut mataroerit. Non pariim profecerat in
his Pei verbum, sed impeditum est 3 mauritate,
fructuum consummatione. In tertio hoe auditorum
genere, amplils profecit verbum qudm in primo aut
secundn, sed et hic tamen auditorum calp:
wir ne fructum nativum assequatur.

Vens, 15. — Ternay, scilicet cecidit,

IN conoe ; superest Lating praepositio in.

Boxo £ oprive, hono, imd aptimo, i est, valdé ceg
egregié hono. Graed est xx yab, quod xer
vertas, pulchro ef bono, sive honesto et bono; illud
autem est, quod non modd videri bonom, verdm |
Cliam reipsh esse studeat (ut »xd; ad externam viw |
speciem, dyabi ad animi virtutes referatur); quod
prorsis desideret proficere, et s re ipsh, proximos

clriees divitie , quae blandi spe promittant id quod
PEESEINe non possunt, quietam scilicet beatitudinem,
Cim tamen curis in acquirendo et conse

| exemplo wdificare, Nam ciim alia sint externa, fortuns
| scilicet (ut vocant) et corporis, alia verd anumi hona,
| hominem utrisque ornatum Groeei sadin . ayabiy. die
cunt; quamvis = <add interdim latits pateat, Hoe
itaque epitheto distinguitur quarium istud auditorum
genus 4 tribus superioribus, quorum primum nee
exierna curat nee interna, secundum et tertinm ex-
ternam quamdam speciem fruetils pree se ferunt ini-
tio, sed ad bonam frugem non perveninnt ; de quibus
eliam exstat proverbimw, inutilem esse pulehritudi-
nem absque bonitate, g

Aumiestes, Graeé, cum audierint, '

Rexixent, intellcetum ac susceptum, quibus verbis
i priores evangelisia utuntur, Manifestum est igitur ex
| Evangeliis ipsis tria ista jungenda, intelligere, susci-
pere et retinere. Retinent antem, id est, cordi infisnm
servant; mentem ac sensum verbi Dei, id quod doce-
tur verbo Dei, sic cordi infixum ienent, ut per gratiam
Dei abeat quodammodd in ipsam naturam, jactis vivis
| radicibus ita ut nulld tentatione queat’evelli. Nam et
Lo indicatur retinendi voee, non absque luetd et cer-
{ tamine bonum istud semen asservari, carne scilicet
et diabolo agentibus ut ex animo evellant fllud et 4
fructu impediant.

Er rrucrom ArreruNr. Sensus est : Et fia se tom-
parant omoi ex parte ut elism fructum ferant, Qui
| parte distinguitor quartus ste auditorum ordo, ab
omnibus quidem tribus pracenentibus, sed signan-
ter i tertio, qui, cim sit proximus ferendo fructai,
excidit tamen & fructu, qudd non emni ex parie sibi
| intendat, qudd curam non adhibeat resecandi aS8Ur-
gentes spinas. (uartus itaque hic ordo, terra bonm
comparatur, id est, preparate, ita ut ex conceplo
| verbo fructum queat producere; non enim durus ot
incultns est, ut primus ille ordo, ant certé si fuerat,
esse desiit ; nec lemporarius et inconstans, ut secun-
dus; nec denique negligens suf, ut tertius; sed con-
| trariis praeditus viriutibus, idoneus est multipliei fru-
etui ex audits verbo ferendo, Caterim aptitudinem
| sen preparationem hanc ex se Sudque naturd non
habet, sed sufficientin eius es Deo est, 2.Cor. 5, v. 5,
mon. miniis quim incrementum et froctus, Froctum
itaque hic affert. et edit maturum, perfectum et abso-
Intum ; non ita reliqui. Primd eninr perit verbi semen,
nihil in eo operatur; in secundo germinat et pracoci- |
ter erumpit in herbam, fidem producit et ‘opera quae-
| dam bona viridis fidei specimina ¢ in Lertio etjam ra-
| dicem agit firmi consili, et assurgit in culmum spei,
complura edens bonarum operum exempla. (uartus
hie solus culmen imponit, spicas granis gravidas red-
| dil et maturitate perficit, operum bonorum copiam ae-
| cumulat et charitate absolvit ; atque hie demiim est
| maturus ct perfectus fructus verbi regni, opus, in-
|

Su,?omr.rw‘rbm, qm‘a totus affectus , vigor et conatus
anumze in illd derivatur, et ita obruitur atque extin-
guitur affectus vite melioris.

sentem i¢ lurhent, futaram ple
rant. Porrd hme omn Pl sunt, quia sollicitudo

Vers, 15. — L vowaw tennuw. Bonam voeat non
naturd tntim, s et cultu ; id est, qum et pinguis,

Ferum divinarum delinit animam , serenal, colligit, |
8, 8. XXII.

ek aratro subacta, et petris spinisque purgata est,
23
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quam , bonum, ut ex fide etspe, ita et ex charitate
promanans. Semen tritiel fert grana sux nature ac
speciei verbum regni producit quod in se habet, do-
cel et tradit, opiera seflicet bona regno digna, id est,
cum fide spe, et charitate conjuncia; éx fide pulla-
lantia, spe in Detim ereeta, eharftate perfcta; his
enim solis Bt ut Deus in nobis regnet, his solis reddi-
mur {ifii prasenlis regniet heredes futori, Sunlell,
opera bona que charftas non informat, qua et ipsa |
ex verbo nasountur (id énim viders Neuit in scenndo
el tertio anditorum gederibus), sed germina sunt; |
herba, culmus, {ructus non sunt, 2ut certé imjerfoct |
miniméque maturd | nee satis digni proinde Deg re- '
ghante, neque meritorii ®terni regni. Querilir an
hoe quartum auditorutn génvs, eertam deé salate 8it, |
nee possit wribulationibus superari, ut secondim ge- |
nus, aul regao qu: ratione: excidere? Cerlum est |
quidem superari posse; et salite excidere (ndm eti
maturam messem eontingit perive ita ut in horreum
non colligatur) ; hine enim monentur singuli, tensre |
guod hiabent, ne nlius aceipial coronain ipsorim, Apoe,
3, va 1, denique cum wmen ef tremore salutem suam
aperari; Philip, 3, v. 12; sed rariis id aceidit, eb quiod
sint hujusmodi in fide et chavitate finddti, ao radicaii,

eorrebor:

riorem hominem, wt Apo-

5 v 46, 47, liad porro se-
um auditoram genus en odo e habet, quo non
ere, el adversits tentationes nidximeé | |

tenellum, absque radiee; etos |

I, eum, pavresTin. Saffili patientid sive constanti
malornm tolara: cuit-exspectatione meliorim : id
enim est bro vide-infra 21, v, 19, Torra exceplo |
seming gravi et frtictom producat, mult
patizlur necesse est tam higmis quiti mstatis ingom- |
moda : ita auditor verhi, qui quidem frocism edil,
multa_constans: tlerat & visibilibus of invisibilibus |
inimicis, verbi ejusque fFiclds gsoribis (otunes enim | 1
qui pié volunt vivere in Chirista Jess persecutionein pi- 1
tientur, 2 Tim. 3, v. 43); anim
deraticne exspeciationeque sis, quatido,

us in manipulos colleetis, dives virtutum opie- L
rumque sanelorum, inteabit in gaudium Do &, | !

Vens. 16, — Rebio avren, q. d. : Sad ne quod dixi,
vobis: datiim esse nisse mysteria regni Dei, cateris |
autem pon nisi ih parabolis, ut videntes non videapt, |
et sudientes hon intelligant, ita interpretemini, qus
velim: parabolas mess et regui Def mysteria, populo |§
nunguim esplicari, sempérque manere ocealta; scitis (i
quid sibi velit vulgare illud dicwtm : Nemg tceendens |
fuzermam, ele., quod ot 8s¢ rationi maxime Consonum,
ita hie: quoque in re, in doetrind, Inguim | mes, [o-
cum habere existimare debétis,

|
|
AcoENDESS, GRecd, poslquim accenderit, seilieat
vesperi aut et I
SuveTus ,  adverbium positum. pro preepositione i
subter, |

SurRa, pro, sitper, i

Ux inteasies, ut ii qui inte

| cubiculum, ubi candela imposita candelabro constitugg
| est, VIDEANT LunEN, eoqueillustrati juventur ad agenda
| eaque ipsis incumbunt, Hoe eodem proverbio usus est
| Dominus, Matth. 3, v.45, et Marei 4, v. 21 (swpilis enim
Ecn usus est, pro loco, et ut se docendi materia offere-
| bat, quod diximus), quibus locis & nobis exposilum est, -
e0 sensi in quem fueral illie & Domino allatim, Hie
| verd in hunc sensum affertur, ut discipulos suos dos
fcml NON esse sUE mentis ul paraliols et nysieria
regni Dei, quie ipse obscura Judels non intelligenti-
bus proposuerat, privatim autem discipulis jam eg
| plicuerat, remaneant ocenlta et obsenra, ita ul nog
!majm-nm homines ex eis froctum aceipiant quhm
| Judzei isti, qui audientes non andierant, ele.; sed ut

iquando, omnibus exposita manilesta, ulilissi-
mum deetrine lumen mundo universo preeheant ;
q- . : Sicut non fiant lucerne eo fine, Ul aceonsa
: occulientur, sed ut lumen prabeant presemibis ome
| nibos, manifesto candelabro imposite : ita parabols
| ista non sunt & me condite eo fing, ul qua eis con-
tinenlur myste: rum, maneant oteulia;
nec intelligantor ab hominibus, sed uty quemadino:
| dim & me vobis sunt explicata, ita toti mundo pro-
| posita et exposita, doetrinam hominibus prabeant
maximé utilem ae salutarem, qui tanquim lumire

imé se gerant et felieissimé peragant

qua ipsis agenda sunt,

Vers. 17, — Nox est, nullum est,
| Quon Nox waNE ETUR, id est, quod fon sit ma-
| nilestandun,

I pALAN, in mopifestum, in publicum veniar, vens
lorum sit, presertim si reetd factum fuerit; nam i
mall, efsf non ex mente_ejus qui fecit,
dindtione divin® Providentiz, fietum esl ut ali-
quando publicetur. Bimembris sententia, jdem eps
dem sensu repetens. Proverhium Salvator proverlio
acctiiiulat, quo alibi quidem aliis occasionibus est
usus, file verd , ut id quod mox dixerat confirmet,
parabdlas 3 sa Juds non intelligentibus pro-
posiiag, et discipulis duntaxat privatim edissertas,
non - remansoras occultas, ita ut mysteria regni Dej
#is contenta ) neming aut certé paueis intelligan=
tur, sed ita pibliess et apertas futuras, nt nemo non
eas et intelligat et usurper. Quia si omne oecultum,
sive bonum sive malum, suo lempore est nidnifes=
tandum, profectd ot harum
1ia, optima i

AMen ex or-

bolarum: intelligen-
4 atque utilissima, in Incem tandem est
proditara; qéemadmodim e Paulus dicit, E

i vange-
lii m

lerium, @ernis temporibus tacitum, in hoe
divinitds ordinatum luisse, ny 800 lempore revelares
tir, et patefiéret eunc gentibus ; Rom, 16, v. 23,
26, E ntia Salvatoris : Nuge quidem

titudinem, yel quiz non est idos
S nondiim advenit; verhm ubj
» Dibil est inter nos. tam ahscofidis
tum, qied tulie non sip patelaciendum, neque quid-
quam . tam non it palim
prasdicindum, alibi Do

fea, vel quia tem
tempus adv

omnibus
5 proverhio huie

nt sive domum sive |

2 ddducto sl bi iod dice vobis in tenebris,
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dicite in tuming ; &f quod in aire anditis, prevdicate si-
per teata , Matth, 40 ; ¥. 27. Admonet inprimis dis-
eipulos \su0s, ut ea que dixerai de parabolis suis in
lncem proferendis, mente retineant, co fine, ut cim
id viderint reipsh factum per ipsorummel priedica-
tionem, animadvertant quim vera fuerit praceploris
prazdictio. Admonet deinde eliam non minds nos,
qui post, adedque post tot annorum eenturiag, vi

eramus nostris oeulis veritatem dominice hujus pro-
phetie, qui parabole istz etiamnim celebrentur
publicé et eollaudentur, atque ex mente Domini cla-
rissimé simul et milissimé in Eeelesid ipsins expli-

centyr. Quare rectd hie seribit Vietor Antioehenus : |f|

« Ubi nune sunt, qui Christi virtutem elevant, fidem-

cque eidem habere recusant? Audiant heee, ot ora-

wculi vim admirati, Domini virtutem adorent. Bam

aut hoe fist, auditorum atentionem exeitat, subdit

cenim : Si quis haber aures audiendi, audiat. v Qua |
ultima verba Jesus immediaté subdit, secundim

Marcum.

Vens, 18. — Erco. Quia ergo vos ii esse debetis,
per quos doetrina mea omni mundo publicetur ; ad
hoe enim vos elegi ; VIDETE Quouono AtniaTis doctri-
nam meam, animum adverlite et satagite ut eam in-
telligatis, ot intellectam memorii retineatis, denique
ex retenth fructum vobis aliisque procreetis, ciim |
hujus seculi tom futuri. Attendite ad ea omnia qua |
4 me auditis, parabolas earumque explicati
cetera que & me docemini : Nullun ex I
vos fugiat, ait Theophylactus. Praedixerat sua omnia |

in lucem suo tempore proférenda ac divalganda; et |

quia mens ipsius erat ut hoe fievet per ipsius

los, serid admonet cos ut doctrinam ip 4 |
animis quiim diligentissimé audiant, tum ut recte in-
tellectam docere queant, illam ipsam, nibilque aliud |
ab ed, tum ut memorid complexi omnia, nihil omit-
tant eorum que didicerint. Instanter nos docer, in-
quit Beda, verbo auscultare, quk

pectore continud yintinare, ef alieno rictare sufficiamis
onditui. Quanquim conjunctives, audintis, Latir
sil, indjeativus tamen auditis, est in optimis quibus-
que manuscriplis, Graco eonformiter. Pored gue-
modo non est hie mutandum cum guid @ hoe enim
Marei, illud Lues est.

Quit exm, quicumque enim, HABET doclring mex
cognitionem et luerum ex i in se aliisque , wm ho-
jus vt tum fulure, papiToR ILLL etiam amplils el

er alia. auelior etiam beatitudinis gradus quim
promeritus foerat, Vulgare proverbium est, et qui-
dem verissimum, ditioribus dari , pauperibus au-
ferri, Id ut vulgd locum habet, ita, inguit Salvator,
habet et in regno ceeloram meo. Vos maltis hacte-

A, CAP. VIIL TH0
Filit Dei, fide, ohedientid, animi simplicitate, vits
integritate, recto sensunm usu, aurinm ad andien-
dum Dei verbum, ete. Additur his eognitio mystetio-
ram regoi, qua est scientia vite : quin etiam alia
longd et plura et majora addentur. Ef enim qui fa-
bet, seilicet quod debet; quem A se electum sermel
ceepit Deus Pater formare svisque ornare benefi-
ciis.
Danrun gr; illum magls ac magls aseidud exornd-
| bil. Et id quidem contifinum ad perfectionem ns-
' que : nee cessabjtur 4 Jargitate donec camulatissingé
abundet, donee benefi suam Deus ad I
ue erga enm eompleveril. Quasi enim Denm suwe
liberalitatis intuitus ad continuum largitatis ukam

| provocat; et sicut inexhaustz sunt ejns divitis, it

in filiis suis locupletandis nunquim fatigatir, Noane

| hoe jam cernere est in apostolis completom, caferis-

| que quos ad se Des accepit electis, quos tanquim
per gradus et incrementa paulatim provesit (noh
enim primo die perfectos reddidit), donec tandem
expolierit in stmmam perfectionemn ? Bt nos ighir,
quoties alliis provebimur, meminerinus, quidquid
nobis quotidie beneficiorum aceedit, ex illo fonte ma-
nare, quid liberalitas Déi inchoatum nosteze salatis
opms velit absolvere,

QUICUMQUE KON HARET, et quod debet ; quém &
se reprobatum permittit Pater sibi, relinguit eo sfatu
quo est, nullis exornat donis quibus salus ipsius
®terna promoveatur, quibus jnstus Deoque aceeptus
reddatur, aut & quibus, ad quoddam duntaxat lem-
pus continuat ef infloxum gratiz sus.

Quop PUTAT BE MABERE, quod videtur habere, quo
niodo vertit Interpres Matthei, 25, v. 19, ot quidem re-

uiat enim unienm sensum admittit, videter an-
tém plu i, sive aliis, sive utrisque.
| Non solim nihil dabitae, verim stiam il quod habel do-
| norumsive gratiz sive navure, auferetir ei Aliqnando
accidit ut preeclaris eliam dotibus exeellant reprobi,
| im0 ad (empus quoddam justi sint et Deo placeant ;
| sed nec potest homo subsistere, nisi plurimis Def
| donis fullus. Ceeterim, ut id quod ad breve tempus
est, vix esse censetur, ita quamdid nion habet homo
hujusmodi dona quibus Deo placeat, nihil habere ju-
dicatur : refiqua enim nihili reputantur & Deo, nihil
estsolidum, evanidum est omne, quando animns
ver pietatis vacuns est, quantus. quantus foris ful-
geat splendor. ldcired Salvator fnon habet, divit ot
habet.

AurgRETUR AB 1LL0. Bie &b hie turbd, ab hoe pe-
pulo, non habente fructum regni Dei, aulererur re-
gomm Déi quo hactenus glovistur. Non habenti re-
ctum sensunm  facultatumque pature usem, wsum

niis donis cumulati estis, vocatione copsuetudineque i

Yens, ) i
re discendi studium , sl

aurigm ad audiendom Dei verbum, ete., non Solim

| agit, ui paulatim eos, jam bené ntentes primis donis,
continud beneficentid enmulet. E eontrario autem ,

dientiam , sive honum usum donorum Dei |
st enim hae sententia), o

mai perfectionem perducaiur, Rever

QuicusiguE NoN maner id quod habendum est, @t

snpra dictum st el quidl habet reliqunm , en
| quogue in poenaw privabitor, sient videmus hoe
§ Christum exponere Matth.,¢. 25, v, 28 ¢t 20, Swpile

6 cum apostolis, sed cum omnibus ¢ W gg pnim usus bie sententid. utpote proverbiali, et
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non datie mysterorum regni cognitio, veriim eliam
omnis usus sensusque et facultates ipsa: auferuntur,
ita ut, ciim audire se aliquid existir rit quod ad rem
|i¢mai nihil tamen audierit; cam videre, nibil vide-

rit. Namque andire et non intelligere que andias,

perindd tibi fuerit ac si surdus esses : audis sonum |
wverborum, sed significationem, nisi pro concupiscen-
tiis tuis faciat, non magis intelligis, non magis te affi-
¢it ant movet, quim jumentum. Ergo sensus natu-
ralis humanus quem habebas, queque uli poteras,
versus est Libi in bruti sensum : unde jam devenitur
ad incrassationem cordis, hebetationem sensuum, at-

que omnind ad vil® animeque usum longé minorem |

quim natura humana sortita sit. Auferuntur igitur
reprobis si quée sunt illis Dei dona , frequenter hiic in

vill, sive omnia sive aliqua, semper verd omnia in |
alterd vitd, Hicin vitd dona gratie anferuntur, quia |
charitas reprobis vel tandem extinguitur, si quidem |
habent; qui extinetd, fides mortua est, reliquaque |
omnia oliosa ef sine fruciu, Donorum autem nature |
humanus sxpé illis usus aulertor, dim ingenio El;
gensibus ad nibil alind uiuntur, quim ad quod be- |

stiz, ad edendum, inquam, bibendum, subandum et
celeras corporis voluptates. In alierd vitd, omnia
omnind gratiz dona, quibus nondiim privati prorsus
fuerint, tollentur ab eis; fides, spes, scientia, el

«quidquid est cazterorum; nec relinquentur eis natu- |

ra dona, nisi quatends facient ad subeundam penam

eam quam Dei judicio promeruerint. Contrarid igitar |
ratione quAm electi, in deterius semper ruunt re-
probi, donee prorsiis exinanili in sud inopid exte-
bescant.

Y eas. 19.—Ap jrLun, concionantem quodam tem- |

pore domi suz, sen in hospitio suo in Capharnawm,
Fratres, seilicet cognatione, ul doeet B, Hieron
mus contra Helvidium, fratres patrueles, nepotes Jo-
seph ex Marid Cleophu sorore aliisque [ratribus aut
gororibus. Mariam enim matrem Domini, putamus
unigenitam fuisse. Oblinuit usus Hebraiel Syriacique

sermonis, ut nomen fratrum propinguos significet, i

eosque omnes (qui de und familid sunt, Gen. 13, v
et 44, v. 14, et 20, v. 12, et 29, v. 15, et aliis Io
#a B. Hieronymo adductis,
Antke, eonvenire, Syrus (ogui cum eo, id est, agere
cum e,

vulgi non solim sermone, sod et usn agendi tritd,
Verissimum est enim ditioribus magis dari, paupe-
ribus semper auferri.
Yers. 49, — Frarnes dicantur hic non n
quia nullos habuit , nee gente, quia sic omnes Judwi
agianies fralres erant, nee ex pr md uxore JUbL‘MI ut
quidam Grieci putaverunl; sed cognatione , qu
und familid ; sicut Abraham et Loth dicunwr fratr €5,
v. 3; et Sara dicitor soror Abraham
12, Unde Math., c. 15, v. 53, Jacobns |
et Joseph, Simon et Judas die v
tamen Jacobus et Joseph Cleoph
ut patei Matthei 27, v. 56, collatio cum Joan., 19, |
Y. 25,
Yens. 20, —VoLexres 16 vivERe, Quz causa fuerit

tam importun. interpellationis alii aliam conjec- |
tant ; Chrysost. ac Theophyl, vanitatem , ut seilicet |

| Pre Tuses, propter turbam, tum propier densi-
| tatem, Lwm propler praesentiam turbe.
| ¥ens, 20,— Ev NowTicToN ESTILLE + Sequitur
| Graees, dicentibus, scilicet nonnullis,
| VoLextes TE VIDERE, invisenles le el expetenies
copiam tuf. Advenerant ex Nazareth. Id pratexebant
: fratres, quod haberent de quo eum illo logquerentur;
| at propogitum illis ‘erat manus in prodeuntem forks
|iniictw:. et ab officio absiractum domum secum in
| Nazareth abducere, atque illic continere, quid dice-
rent enm it furorem rersum esse, ut narrat Marcus
| cap. 3, v. 21. Neque' enim fratres ¢jus credebant in
| eum, Joam. 7, v. b. Majoris autem auctoritatis causy
‘mulre;u ejus adduxerant, quam quidem celaverant
consilium summ ; quanquam et illa, cim maged fe-
|nun_'!ur solliciindine de filio, quem intelligebat mul-
| torum odiis insi isque expositum, lubens inviseret
| eum, nepotum comitatn se offerente.

Virs. 21, — Hi, con, isti; discipuli mei et alii his
similes; extendebat enim manum in diseipulos, Mat-
thieo teste. Hi sunt quos matris et fratrum loeo hic
agnoeco, quorum salutis negotium ago, el tam pra-
[ero humanis parentum sive affectibus sive negoti
| quiim solent homines lis alia omnia postponere,
| | Qui, seu guia.

W Avowst, wt sciant. Commendat auditum, sine
quo Dei verbum A plerisque vel non cognoscitur,
| | vel mon recolitur memorid, vel non amatur ita ut
! ‘fuciam , id est, observenl et opere impleant.
|| Qui facit voluntatem Patris mei ille & me agno-
scitur et fraler et soror et mater ; ille horum simul
omniwm mihi instar est : fam est mihi unus ille,
| propiniquus et charus, quam sunt homini frater, so-
| Tor, et mater, p e homini omnium et conjun-
Irl‘lsaimm el amabilissi Propinquus est autem,
| non earne quidem, sed spiritu; verum spiritus
quanto carne prastantior est, tantd mibi ille quim hi
| magie est cura. Quocirea, dim illi erudiendo ae
{§| formando, lisque [ratribus ac neeessariis ad re-
gnum Dei parandis aique instruendis, qui quidem
i Deo Patri fili, mihi anlem {ratres cobaeredes fiant,
'ill.CL:mlJ'l, Jun5 abest ut, negotio hoe omnium

quod & Patre mili injunclum est,
' 0y \\li €3 me cunve n ff‘\lﬂ mater et fraires
j carne proponere desiderant. Loquitur Salvator juxta
1}

! gl
stinctum iz ne Ghristus visis u,.rnuhb:-s Tratri-

| bus credereiur Deus ; Tecentiores, ut caperent. eum
lanquam in [urorem yersum, Sed omnia ista &
pietate saltem malris ejus alie nt. Imporiunilas
mierpeliationis poti i sollicitudinem de
salute ejus, ut vel indicarent ei consilium inimicorum
de perdendo en, vel ulspecie evocationis elaberetur,
ne in ipsi apprehenderetur coneione. Et hine est
quod polils evocant e per aliquem quem submi-
serant, ut Marcus narrat, quim quod aliquis eorum
conaretur intrare.

| Vi 21, — MaTER MR,

| . aut puderet cum c

w quind paternis se: ministeriis 1n|phu> quim

maternis alfectibus, debere cognosceret, Cieles

| enim negotia carnis el sanguinis affeciui preeferenda

, non quid !-tsilff!rE[
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opinionem anditorum, existimantium parentes jnv
gere illom, velleque eum conventum de rebus aliqui-
bus familiaribus ; cxleroqui non ignorabat ipse con-

gilium [ratrum suorum. Hic itaque Christus, carnis |

¢l sanguinis propinquilatem extenuans, et spiritali
cognationi longé posiponens, diseipulos suos omnes
in cum lionoris gradum reeipil, in quem homines

eos qui ipsis inter consanguineos primi suot, imd in |

matris et fratrum illos locum substituit. Detestanda
el igitur nostea ingratitado, nisi posthabitis omni-

hus carnis yotis, Christo adhereamus, Pendet au- |

tem haee sententia ex Chrisii officio; significat enim
non paucis quibusdam 4 Patee se datum esse, con-
sanguineis, inquam, et agnatis, sed multis, quos e
addueat ut voluntatem Pateis faciant, et illius (i,
ipsius verd Christi fratres fiant, el nativilate que ex
Deo est, Joan, 1, v. 13. Porrd non hic Jesus Mariam
discipulis suis posthabet; sed considerans matrem
ex sold carne, nii homines solent, spiritalis cognatio-

nis vineulum, quod ex mandatorum Dei observatione

naseitur, sanctins habat. Cateriim, ut, si que laus
matribus jure-aceedit ex prastantid filioram gquos in
lugem ediderunt, Marvia emnes excellit, quae orhi
terrarum Filiom Dei, omninm Salvatorem, virgo
peperit; ita quidgquid vers laudis, quidiquid perfe-
ctionls, quidquid spiritalis cum Christo cognationis
ant preerogative, i assequuntur qui it volunta-
tem Patris celestis; Maria omnes longé superat,
que omnjum el accnratissimé et absolulissimé Dei
Patris voluntatem implevit.

Vers, 22, — Ix v pieRuw, quodam die.

Er iese, ciim ipse, vel quod ipse.

Is savicoway, Greed navim, navigium. Interpres
ferd vertic diminutivam, naviculam, lanquim B5LL
in textu Greeeo, quinl persuaserit sibi, id quod facilé
credita est, non admodim magna navigia fuisse, quod
ferd soleat parvorum, sive al trajectum, sive ad pi-
seationem, usus esse. 1 jlam autem verisimile est
conductam foisse,

T ETEMUS TR
i ulteriorastagnd, in ulteriorem ripam lachs Gene-
zaretll,

iT ASCENDERUNT, Graece, el provecti sunt, scilicelin
altum,

Lus prestantior est carne.

a et dilectior mater
quia carne tulit, ut ipse
3. llague el maternum no-

tione (u.]P'J'S-

propinguit j

vali Viroo illa cum exle

inquit Angost., epist, 3

frell!is el sorofis ¢l

it, N I HFUII oy
affert,

llU ‘*f‘\]' veli
Cliristin ¢
1mri|. Allegor

1. Griece , transeamus |

. Quanguiim (§

Yens. 235, — Opnonurvir. Non hac est eoxpit dor-
mire (videwur enim, ex Marco, dormivisse priusquim
proveherent), sed Gra:cum amplits quiddam significat

| quim dormire, alium nimirim profundumque sopo-

rem dormivit, Non fingebat somnum, sed vers som-
num eapiebat, spont? tamen ; ut non poterat invitus
sommo opprimi ; partim pro natura dinrnis laboribus
{essee recreatione, partim ut retegeretur qua latebat
fided discipulorum exiguitas. Nam si vigilisset, parim
aut nil timuissent, confisi in carnali magistri vigilan-
tis praesentid, in qué tod defii erant.

DescexbiT, aqua enim, él terrdl proximd, et aere,
quo in venti naseuntur, humiliores. sunt.

Stacyus vocat, quod Matthans et Marcus mare.

ConpLERANTUR , Seilicet fluctibus, catachresis, Non
enim discipuli, sed navis complebatur. His verbis li-
cdt paucissimis atram ceeli intemperiem, ventorum
furentes flatos, et fluctuum undique sein altum extol-
lentium, magnogue cum fragore invicem se eolliden-
tinm, tantimque non navienlam undis implentiom,
ac mergentium, furorem, navieuls denique afllictis-
simam jactationem, comprehendit.

Vins. 28, — Acceoentes, Agunt ipsi donec extre-
mum diserimen urgeat ; tunc ¢0s consternat immo-
dicus timor, nec putant se fore salvos nisi expergefiat
Christus.

PrecerTor ; vide supra, 5, v. 5. Multi-porrd Graeei
codices cum Syricis, geminant hoc verbum, quo al-
tus Christi somnus, et confusa discipulorum trepida-

| lin significatar,

Permvus, nist tu nos adjuves, praesentis est tempo-
ris. Pia, uti videtur, precatio eatenis ex fide profecta,
quateniis ad Christum opis gralid confugiunt ; sed ex

| infidelitate, quod existiment dormientem nullam ge-

rere ipsorum curam, ut celeri homines dormientes
nullam geront alicujus rei curam ; aut juvari et ser-
varise 4 dormiente non posse ; sic enim eorum verba
hic intelligenda, ex Marco perspicuum est. Effecit
porrd magna ista animi apostolorum conslernatio, ut
miraculi magnitude apparcret, ejusdemque memoria
pectoribus divtits inhereret.
Isererayir. Eadem ¢st vox quie apud priores evan-
s, de quil soperivs egimus,
TeuresTaTeM, uctuationem,

significatum putant synagogam et papulum Juidzo-
rum, Christo in Ecclesid {Iocouto pra: turbis gentium
credentibns mon intrare , ecosque 3 L\Jrlslu non
'1"11”3{:1.

“Vers, 23, — Osnoruivir, vero quidem somno, ad
probandam paturz su‘icnplm veritatem , sed Lamen

voluntario : ne, sieo vigilante wnllw\im lempestas,
vel non timerent msmpuh vel eoinvito contigisse,
vel abeo non posse sedari suspicarentur, Ipsos vero
immodicé trepidantes increpat.

DisCENDIT PROCELLA YENTI IN STAGNUM , Sive lacum,
Galitea:, idque non lortuitd, sed ipso Christo faciente,
ita discipuli compellerentar ad invocandam opem
Chiristi potentiam, suque fidei infirmitatem
ndam. His enin de solet Deus etiam

bandi cansh excitare.
PAVIT, apud Marcum, comminalus
creaturis ratione praeditis locum




